Moci6Huk 3 ekcnnyamayii

AAKYEMO, WO NPUABANN NPOAYKT WHIRLPOOL.
[InA oTprMMaHHA PO3LIMPEHOI NIATPUMKIN 3apeecTpyiTe

MaLUVHy Ha Be6CTOpIHL
D

www.whirlpool.eu/register

Mepen BUKOPMCTaHHAM MaLUVIHYM YBaXKHO NPOYMTaiiTe NOCIOHUK i3 TeXHiKM 6e3neKku i
OXOPOHM 30POB’'A.

lMepep BUKOPUCTaHHAM MaLUMHW NOTPIOGHO 3HATY TPAHCMOPTYBasbHI 6onTN. [loKnaaHiLi
BKa3iBKM MO iX 3HIMaHHA AVB. Y NOCIOHVKY 3i BCTAaHOBJIEHHS.

NMAHEJIb KEPYBAHHA
1. KHonka YBIMK./BUMK. 1 2 3 4
2. KHonka BJTOKYBAHHS KHOTOK ‘ ‘ ‘
3. KHonka OYMLLEHHA I
4. Cgitnosi iHgnkaTtopu OYNLLEHHA ( ‘ W
5. KHonka CTAPT/MAY3A Ta iHanKaTop ) -
6. Knonka MAPAMETPIB Ta iHankaTop DISPLAY ) O =
7. KHonka 3ATPUMKA 3ANMYCKY
8. KHorka BIIXXIM O (OO0 )
9. KHorka TEMIEPATYPA \ \
10. PYYKA BUBOPY LIMK/TY MPAHHS — | ‘ |
10 9 8 7 6 5
TABNMUA LUMKNIB NPAHHA
MaKcruManbHe 3aBaHTaXKeHHA 6 Kr MwuiiHi 3acobn ta  |PekomeHpgoBaHni ol ¥ 5
CnoXrBaHa NOTYXHICTb Y BUMKHEHOMY CTaHi 0,5 BT, y pexkumi ouikyBaHHA — 8 BT no6aBKu MUNHWI 3aci6 § ‘1 g = 'S =
MakcumanbHa Mom’AKLyBay ER SR I S
Temneparypa wengKicTs | MaKCAMANG- |5 e o iy, MPaRHA | Ginutm Mopowko-{,. .| £6 g | I3
Llmkn npaHHA 32 3308 BiDKIAMY He 3aBaHTa- (XBAVH) - Pigknin 3 5| &% c @
UyBaHHAM flianazon (06/xB) HERHA (Kr) 1 2 2|3 ﬁ
1 | BuganeHHa nnam 40° | 40°C | #-40°C 1200 6,0 * (] (@) v - - - -
2 | Wsugke Bugan.naam| 40°C | #$-40°C 1200 3,0 ** (] O - v - - -
3 bini peui 60 °C #%-90°C 1200 6,0 ** (] (@) v = = = =
4 MocTinbHa 6innsHa 60°C | %-60°C 1200 6,0 ** o O v - - - -
N 60° C 1200 6,0 190 [ ) (@) v v 53 1080 | 50
5 | Exo6asosna (1) | 60°C - 1200 6,0 240 [ /o) v v | 50 [1,00] 53
6 3miwaHi TKaHUHN 40°C | #%-40°C 1000 6,0 ** [ ] O - v - - -
7 baBoBHa (2) 40°C | %-60°C 1200 6,0 240 o (@) v v 50 | 1,00 | 53
8 CuHTeTMKa (3) 40°C | #%-60°C 1200 3,5 ** [ ] O v - - - -
9 Konbopose 40°C | #%-40°C 1200 6,0 ** ([ ] O v = = = =
10 Lieugke 30 30°C | %-30°C 800 3,0 30 (] O - v |734(012] 26,2
11 BoBHa 40°C | %-40°C 800 1,0 ad [ ] (@) - v - - -
12 TemHi peui 30°C | #%-30°C 800 3,0 ** [ ] o - v - - -
13 YnbTpagenikaTtHe 30°C | %-30°C - 0,5 w2 () (@) - v - - -
14 MyxoBa KoBApa 30°C | #%-30°C 1000 1,0 ** ( ] (@) - v - - -
" | NonockaHHA&BImKM — — 1200 6,0 ** — (@) — — — — —
2y Bigxum&3nus * - - 1200 6,0 ** - - - - - - -

|@® O608'a3KoBe gosysaHHa O Heobos'a3KoBe 103yBaHHS

TpuBanicTb UMKNY, 3a3HauYeHy Ha Ancnnei abo B iHCTPYKLIiT, po3paxoBaHO AnA CTaHAAPTHUX
ymoB. QaKT4Ha TPUBaNiCTb MOXe 6YTH iHLLOIO Ta 3aNeXNTb Bif KiNbKOX $paKTopiB,

30Kpema TemnepaTypu 1 TUCKY BOAW, O NOJAETbCA, TeMNepaTypy HaBKOJIILHLOrO
cepefoBULLa, KiNbKOCTi MUIAHOTO 3acoby, 06’emy i1 TUNY 3aBaHTaXeHNX peyelt, 6anaHcyBaHHA

3aBaHTaXXeHMNX peyel i AeAKNX iHWNX NapaMeTpiB.

1) Bunpo6yBaHHA LMKNIB NpaHHA NPoBe/ieHO BiANOBiAHO A0 pernameHTy 1061/2010.
Llei umkn po3pobneHo ana 6aBoBHAHOI 6inn3HM 3i 3BUYANHUM 3a6PYAHEHHAM, BiH €
ONTYMaNbHVM LWOAO CMOXMBaHHA eneKTpoeHeprii Ta Bogu. Mloro cnif 3actocoByBati Ans
npaHHaA oaAry 3a Temnepatypu 60 °C abo 40 °C. GakTnuyHa TemnepaTypa NpaHHA MoXe

BiIPI3HATWCA Bifj yKa3aHOro 3HaYeHHA.

onnuc NPOAYKTY

1. Bepx
2. JloToK go3aTopa MUIAHOTO 3acoby

3. MaHenb KepyBaHHA

4. Pyuka

5. iBepusATa 3 OrnAg0BUM BiKHOM

6. Bogo3nuBHUIA HACcOC (33 HUXKHBO
naHensno)

7. HnXHA naHenb (3HiMHa)

8. PerynboBaHi Hixkku (2)

IHpopmauia ana Bcix BUNpo6yBanbHUX 3aKNagiB:
2) [loBroTpmBanuin UMKN NpaHHA 6aBoBHW: NOTPIOHO 3aaaT LKA 7 i3 Temnepatypoto 40 °C.
3) [loBroTpmBanvi UMKN NPaHHA CUHTETUKM: NOTPI6HO 3aaaTy LmKn 8 i3 Temnepatypoto 40 °C.

* AKuwo BUBPATY LKA ‘c%—l 6€e3 LMKy BigXKIMy, NpasibHa MallMHa BUKOHAE TiflbKM 311B.

** TpvBanicTb UMKNIB NPaHHA 3a3Ha4YeHOo Ha gucnnei.

6th Sense (6-e uyTTA) - TeXHONOrifA AaTUMKa AO3BONSAE NifIOPATN 06'EM BOAM, CNIOKMBAHHSA

eneKTpoeHeprii i TPVBaniCTb BUKOHAHHA Nporpamy 4o 06'emMy 3aBaHTaXeHOT 6iNU3HY 411A NPaHHs.

NNOTOK AO3ATOPA MVUAHOTIO 3ACOBY

BipaineHHa*:

He popaBaiite MyinHWIA 3aci6 y Ue BiagineHHs.
BipagineHHsa 1: MuitHuIA 3aci6 gna npaHHA

(nopowwkoBuit abo piaku

[nAa npaBunbHOro fo3yBaHHA PiAKOro MUMHOIO

")

3acoby cnif BUKOPUCTOBYBATU 3HIMHUIA

NniacTMacoBUii po3ainbHKK A (nocTayaeTbca B

KOMMNEKTI).

[lnA BUKOPUCTaHHA NOPOLLUKOBOrO MUIAHOMO
3acoby BCTaBTe po3AiNbHUK Y a3 B.
BipaineHHA 2: fo6aBKM (Nom’AKWyBayi 6inv3HM Ta iH.)
PiBeHb nom’siKLyBaya 6inv3HU He NOBUHEH 6yTY BuLLe No3HauKK «MAKC.».
! loTpumyTech iHCTPYKLil, 3a3HaYE€HUX Ha YNaKoBLi MAAHOTO 3acoby.

! He BUKOpUCTOBYWTE MUIAHI 3aCO0OM A PYYHOTO NPaHHSA: BOHU

CTBOPKOKTb 3abaraTo niHu.

L




UMUK MPAHHA

Hompumytimece iHcmpykuiti, HagedeHUX y 8u2/1A0i cumsosiie Ha
Apaukax odsy, akuti c1id sunpamu. Ha cumeoni 3a3Hayaemoca
MAKCUMasbHa pekomeH008aHa memnepamypa npaHHs eupoby.

BuaganeHHs nnam 40°
Llen umkn nigxoautb ana cunbHO 3abpyAaHeHVX BUPOGIB 3i CTINKUM O
BMMMBAHHA KOIbOPOM. BiH 3ab6e3neyye piBeHb NpaHHA BULLE
cTaHgapTHoro knacy (A). lNig yac BUKOHaHHA L€l nporpamm He MOXKHa
3MiLlyBaTN BUPOOM Pi3HUX KONbOpPiB. PEKOMEHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATU
MOPOLLKOBUI MAAHMI 3aCi6. 3a HAABHOCTI CTINKMX NAAM PEKOMEHAYETbCA
nonepenHa o6pobka crneuianbHUMM JodaTKamu.

liBngke Bugan. niam

Lleln umkn igeanbHO NigXoAnTb AN1A NPAHHA NOBCAKAEHHNX NAAM MEHLU
HiX 3a roaunHy. Mloro Halikpatlue BUKOPUCTOBYBATMW /1S Pi3HWX TKaHVH i
KOJIbOPOBOrO OJArYy.

bini peui

[na cunbHO 3a6pyOHEHX peyel i3 GiNoi TKaHVH Ta CTIIKKX KONbOPOBYIX TKaHVIH.
MNocTinbHa 6inn3Ha

Mpur3HavaeTbcA ANA NpaHHA JOMALUHbOT MOCTiIbHOT 6iNU3HY 3a OAUH
umKn. lNig yac BUKOHaHHA L€l Nporpamu onTMmanbHO BUKOPUCTOBYETbCA
nom'AKLLyBay 6inn3HK, a TaKOX eKOHOMUTLCA Yac i eNleKTpoeHepris.
PekomeHIyeTbCA BUKOPMCTOBYBATY MOPOLLIKOBUI MUHUIA 3aCi6.

Exko 6aBoBHa

MigxoanTb ANs NpaHHA 6aBOBHAHOIO OAArY 3 MOMIPHUM CTyrNeHeM
3abpyaHeHHs. Mpu TemnepaTtypi 40 °C i 60 °C BUKOHYETbCA CTaHAAPTHUIA
LMK NpaHHA 6aBOBHAHMX BUPOGIB 3 0CO6/TMBO EKOHOMHUM
CMOXXMBaHHAM BOAM 1 eneKTpoeHeprii.

3miwaHi TKaHUHN

MpaHHA 3milaHKX | KONbOPOBUX peyein.

baBoBHa

MigxoauTb ANs NpaHHA NOMipHO abo CUIbHO 3abPYAHEHVX PYLUHVIKIB,
CKATePTMH, HUXKHbOI BiNM3HM TOLWO 3 NIAAHOI 200 6aBOBHAHOI TKAHUHMN 3i
CTINKMM AO BUMUBAHHA KOJIbOPOM.

CuHTeTMKa

MigxoanTb ANA NpaHHA NOMiPHO 3abpyAHEeHUX BUPOGIB i3 CUHTETUYHOTO
BOJIOKHa (HanpuvKnag, noniectepy, nofiakpwny, Bickosu Towo) abo
3MiLLaHNX CUHTETUYHO-6ABOBHAHNX TKaHVH.

Konbopose

[na npaHHA KonbopoBrx 6aBOBHAHUX peueld. Lito nporpamy
ONTMMi30BaHO A 36epiraHHA ACKPaBUX KOMbOPIB HaBiTb MNic/A
6araTopa3oBoro NpaHHs.

Leuake 30’

CkopoueHe 3a TPUBaNiCTIO NPaHH#A 3N1erka 3abpyaHeHnx Bupo6is. He
nigxoauTb ANs BOBHY, LOBKY Ta OAATY, AKNA NOTPIGHO NpaThi BPYUHY.
BoBHa — Wool Care

Linkn npaHHA BoBHa i€l MalumnHW yxBaneHo KomnaHieto The
Woolmark Company gna npaHHsA BOBHAHKX BUPOOGiIB,
NPUAATHUX ANA MALWMHHOTO NPaHHSA, 32 YMOBU AOTPUMaHHA
IHCTPYKLIN Ha APANKY OAATY, @ TAKOX IHCTPYKLi BUPOOHMKA
uiei npanbHoi MawmHn. Cumson Woolmark €
ceptudikaLiiHIM 3HaKoM y H6araTbox KpaiHax. (M2238)
TemHi peui

MigxoanTb AnA NpaHHA TeMHUX peydent. Llmkn npaHHA npu3sHayeHnn gna
TpMBanoi cny»0u peyern TEMHNX KONbOpIB.

Mw pekomeHAY€EMO BUKOPUCTOBYBATY PifKUIA MUAHWNIA 3acib ana

WOOL CARE

[OCATHEHHSA HaKpaLLuxX pe3ynbTaTiB, 0cO6MBO NPV NPaHHI TEMHKX peyelt.

YnbTpapenikatHe

na npaHHA ayxe genikatHux peveit. MNepen npaHHAM BUpo6iB
pekomeHayeTbcA ix BUBepHYTU. LLIo6 ocArHyTv HalKkpalyux pesynbTaTis,
AN1A NpaHHA AenikaTHUX BUPOG6iB BUKOPWCTOBYIATE PifKUiA MUIAHWIA 3aci6.
MyxoBa KoBapa

MpaHHA oguHapHYIX | NOABIVHKX KOBAP (Baroto Ao 1 Kr), MoAyLLoK abo MyxoBmx
KypTOK. Myx0Bi Bpo6u MatoTb 3anoBHUTU He inblue % 3aranbHoi EMKOCT
6apabaHa. [Nepen 3aBaHTaKeHHAM CKNafiThb pedi Kpaamu BcepeauHy. [na
[OCATHEHHA HalKpaLLVX pe3ynbTaTiB peKoMeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATH
piaKuin NpanbHWIA 3aci6, AKMIN HANMBAETLCA Y CrieLlianbHN BiACIK.
MonockaHHA&BigXUM

Mpu3HayeHnn ANa NONOCKaHHA Ta BigK1my.

Bigpxum&snus

Mpu3HayeHun ana BigXnmy Ta 311BYy BOAN.

ANCNNIEN

[ncnnen BUKOPUCTOBYETbCA ANA MPOrpamyBaHHA NpPanbHOI MalHK A
BifoGpaxae BennKmin oocar iHhopmaLli.

XS L M A M JOXC

TpvBanicTb AOCTYNHUX LMKAIB NPaHHA 1 3aNULWKOBUI Yac LMKAY, WO
BMKOHYETbCA, BifoOpaxyoTbca (Ha Ancnneil BUBOAUTLCA MaKCMManbHa
TPUBaNiCTb BUOPAHOTO LMKJTY, ika MOXe 3MEHLUUTUCA Yepes KiflbKa
XBWJIVIH, OCKIiNIbKN haKTUYHa TPUBANICTb MPOrpamMm 3MiHIETbCA 3aJIEXKHO
Bifl 3aBaHTaXXeHUX ANA NpaHHA BUPOGIB i BUOpaHUX NapamMeTpiB). AKLLO
BCTaHOBNeHO napameTp «3ATPUMKA 3AMYCKY», 3'ABUTbCA 3BOPOTHUN
BiZJiK O MoYaTKy BUOPaHOro LMKy NpaHHs.

Y pasi HaTCKaHHA BiANOBIAHOT KHOMKM Bifobpa3aTbCsa MakCUManbHi
3HaYeHHA WBMAKOCTI BIAXKNMY Ta TemrnepaTypu, BOCATHYTi MaLLMHOO 3a
Yyac yCTaHOBJIEHOTrO LMKy NpaHHA, abo 0CTaHHi BU6paHi 3HaYeHHs, AKLLO
BOHW CYMiCHi 3 BUGPaHVM LIMKIIOM MpPaHHS.

El IHanKaTop 3a6N10KOBaHUX ABEPLUAT

AKLO CBITUTBCA Lielt CMBOJI, iBepuATa 3abnokoBaHo. LLlo6 3ano6irtu
NMOLUKOAKEHHI0, 3a4eKalTe, [OKN CUMBOJ HE BUMKHETbCA, @ NOTIM
BigKpvBanTe gBepuAaTa.

o6 BigunHWTY ABepLATa NI YaC BUKOHAHHS LIMKIY, HAaTUCHITb KHOMKY
CTAPT/MAY3A >||. Akwo cumson IEI He CBITUTbCS, ABEPLATa MOXKHA
BiAYNHUTL.

NEPLUUN 3ANYCK

MNicna BcTaHOBNEHHA MaLWWIMHK 11 Nepea NepLmrM ii 3aCTOCyBaHHAM
BMKOHaWTe UMK NPaHHA B PeXMMi «KABTOMaTUYHE OUNLLEHHA» 3 MUNHM
3acobom, ane 6e3 3aBaHTaXKeHHA peyeil.

NOBCAKAEHHE BUKOPUCTAHHA

MigrotyiiTe peyi AnA 3aBaHTaXXeHHA, AOTPUMYIOUNCb NOPag i3 po3ainy
«MOPAJN TA PEKOMEHALLIT».

- HatucHitb kHonky YBIMK./BUMK. (1. InankaTop kHonku CTAPT/MAY3A
>0 noBinbHO GnmaTume.

- BigumHiTb aBepuATa. 3aBaHTaXTe peui, He MepeBuLLYyYN MaKCUMarnbHe
3aBaHTa)KeHHs, 3a3HaueHe B TabNMLi LMKy NpaHHs.

- BuTArHiTb noToK i3 fo3aTopom MuIAHOrO 3acoby 1 foparite MAMHWIA 3aci6
y BignoBigHi BiagineHHA, AK onncaHo B po3gini «<JIOTOK JO3ATOPA
MUWHOTO 3ACOBY>.

- 3aunHiTb ABEpLATA.

- Bnbepitb NOTPiIOHMI LKA MPaHHS.

- HaTnckaHHA KHOMKKM g MOCTYNOBO 3MeHLLY€E 3HaYeHHA TemnepaTtypu
[0 NpaHHA B XonoAaHin sogi (OFF). HatuckaHHs kHonkn ©) nocTynoso
3MeHLUYE WBKMAKICTb Bigkmmy go HynaA (OFF). Noganblue HaTUCKaHHA
KHOMOK BiJHOBJTIOE MaKCUMasibHO JO3BOJIEHI 3HAUYEHHA AN1A BUOPaHOro
LUKIy.

- Bnbepitb NoTpibHi napameTpu.

LUK 3ANYCKY

HatucHite kHonky CTAPT/MAY3A (.

[BepuaTa MalwmnHM 61OKYOTbCA (3aCBITUTLCA cMMBON [] ), | 6apabaH
NMoYHe KpYTUTUCA; ABEPLATA Po3610KyoTbea (cumBon () racHe), a noTim
610KytoTbCA 3HOBY (cMMBON (= 3acBiuyeTbcsA) nig yac Mgrotoyoi Gasu
[10 KOXHOTO LMKy NpaHHA. 3BYK KNaLaHHA € YaCTMHO MeXaHi3my
610KyBaHHA ABepuAT. LLoHo ABepuATa 3a6noKoBaHi, BoAa NounHae
nocTynaTu fo 6apabaHy, i 3anyCcKaeTbCA LUK MPaHHSA.

APU3YMWUHEHHA LUKNY

o6 Npv3ynuHUTY LMK NPaHHA, HaTUCHITb KHonky CTAPT/MAY3A >|| we
pas. IHgukaTtop 6nmatume. LLlo6 noyaty LMKN NPaHHA 3 MOMEHTY
nepepunBaHHA, MOBTOPHO HaTUCHITb KHONKY CTAPT/MAY3A >||

BIAYVNHEHHA ABEPEN Y PA3I MOTPEBU

Micna noyaTKy LUMKAY NOYNHAE CBITUTUCA CUMBON EI , AKNI O3HAaYagE, Wo
ABepusATa BifUMHUTU HeMOXNuBo. g Yac LMKy NpaHHA aBepusTa
3anMwaTbca 3abnokoBaHmMm. LLo6 BigKpnTy ABepuATa nig vac
BVKOHAHHS LMKITY, HanpuKnag ans AoaaHHA abo BUMaHHA peyei,
HaTUCHITb KHonky CTAPT/MAY3A D||, i unkn npusynunmntsea. Ingnkatop
6nmaTme. AKLLO CMMBON [ HE CBITUTbCA, ABEPLATA MOXHA BiJUMHUTN.
[na npoposxeHHs umkny knonky CTAPT/MAY3A .

3MIHA UAKNY NPAHHA, WO BUKOHYETbCA

LLlo6 3MiHUTU UMKN NpaHHA, AKWUI BUKOHYETbCA, NPU3YNVHITL PO6OTY
npanbHOi MalLNHKW, HAaTUCHYBLWK KHONKY CTAPT/MAY3A >|| (BinnoBigHWI
iHAMKaTop 6nMaTMe), a MOTiM BUGEPITb NOTPIGHWIA LMK | 3HOBY
HaTUCHITb KHonky CTAPT/MAY3A D).

! lLlo6 ckacyBaTu Bxe pO3noyaTuii LMK NPaHHA, HATUCHITb Ta yTPUMynTe
kHonKy YBIMK./BUMK. (. Linkn 6yae 3ynvHeHo, i MalumHa BUMKHETbCA.

KIHEUb LUMKNY NPAHHA

3aBepLUeHHA LKy NpadHA Ha gucnnei no3Havaetbca cnosom END
(KiHeub). AKLLIO cuMmBON He CBITUTbCA, ABEPLATA MOXKHA BIAUMHUTN.
BigkpwuinTe aBepuATa, BUMMITb peuyi 1 BUMKHITb MaLnHY. AKLLO He
HaTuckaTn kHonky YBIMK./BUMK. (1), npanbHa malumHa asTomaTMyHoO
BVIMKHETbCSA NPUOAN3HO 3a NiBroguHM.

NAPAMETPU

- AKLWo BM6paHMIA MapamMeTp HECYMICHWI i3 3aAaHVIM LIMKIIOM NPaHHS,
6/1MmaTMe iHAMKATop, a MapaMeTp He aKTUBYETbCA.

V_J? JopaTkoBe NosoCKaHHA

Bubip Lboro napameTtpa J03BOMAE NOKPALLMTY ePEKTUBHICTb MOMOCKAHHA
Ta NMOBHICTIO BUZANWUTV MUIHWIA 3aci6. Lie ocob6nmBo kopucHo ans
YyTNNBOI WKipW.



\D 3aTpumKa 3anycky

o6 ycTaHOBUTK BifKnageHW CTapT BUOPAHOro LMKy, NOBTOPHO

HaTUCKaliTe BifNoBiaHY KHOMKY, JOKU He 3'ABUTbCA MOTPIOHNI Nepiog,

BiKNageHHA. Konu Len napameTp akTMBOBAHO, Ha AncCnel CBITUTbCA

cumBon § +). LLlo6 ckacyBaTu BifiknafeHuin CTapT, HaTUCKaTe KHOMKY,

noku Ha ancnnei He 3'aBuTbca cnoso OFF.

1 < Temneparypa

[lna KoXHOro UMKy NpaHHA 3aaaHo cBoto Temnepatypy. LLo6 3miHnTn

TemnepaTypy, HaTUCHITb KHOMKY g . Ha ekpaHi 3'ABUTbCA 3HaueHHs.
Bigxum

[na KOXHOTro UMKy NpaHHA 3a4aHo CBOIO WBUAKICTb BigKumy. LLIo6

3MIHWTW WBWAKICTb BiA>KUMY, HATUCHITb KHOMKY @ Ha ekpaHi 3'aBnTbCA

3HaYeHHs.

OunLeHHA

3a pornomoroto napamertpa ‘?:;;‘ MOXHa ONTMMI3yBaTu NPaHHA BIANOBIAHO

[0 3a6pyfHEHOCTi TKaHVH Ta NOTPIOHOI IHTEHCMBHOCTI LIMKY MPaHHA.

AKLLO peyi cnnbHO 3abpyAHeHI, HaTUCKaTe KHOMKY 1=k, AOKM He byae

[OCATHYTO «IHTeHCMBHE NPaHHA» piBeHb. [IpaHHA Ha LbOMY PiBHi

iHTEHCVBHe, OCKINbKM Nif Yac noyaTKoBOI $ha3n LMKy BUKOPUCTOBYETLCA

6inbLua KinbKicTb BoAW, a 6apabaH pyxaeTtbca waunale. Liein pexum

KOPUCHWUIA AN BUAANEHHA HAaNBINbLL CTIMKKX NAAM.

[na npaHHA peyelt i3 He3HaUHNMM 3a0pyAHEHHAMN abo peyen i3 TOHKOI

TKAHWHW HaTUCKaTe KHOMKY 'T:fz‘ LOKM He b6yne focarHyTo «[lenikatHe

npaHHA» piBeHb. LLBugkictb 6apabaHy Ans LMKy 3MEHLWNTLCA, | peXUM

npaHHA 6yae ifeanbHUN AnNA peyen i3 TOHKOI TKaHUHW.

mO BJIOKYBAHHA KHOMNOK

LLlo6 akTuBYBaTV NaHenNb KepyBaHHA, HATUCHITb | yTpUMyITe KHOMKY mO
BMNPOAOBX Nprbn3Ho 2 cekyHa. Konw ceitutbesa cumson mO, Le
03Hauag, Lo NaHenb KepyBaHHA 3abnokoBaHa (okpim KHomkn YBIMK./
BUMK. (D). Lle 3ano6irae BrinagkoB1mM 3miHam LIMKAIB NpaHHsA, 0COBAMBO
Konu pitv nepebysatoTb yaoma. LLlob feakTvByBaTh NaHenb KepyBaHHS,
HaTUCHITb | yTpuMyiiTe KHOMKY mO BMNPOAOBX 2 CEKYHA.

NOPAAU TA PEKOMEHAOALLIT

CopTyiTe peyi AnA NpaHHA 3a KpUTEPiAMMN, HABEASHNMN HIDKYe:
Tvn TKaHWHY (6aBOBHa, 3MillaHi BONOKHA, CMHTETMKA, BOBHa, BUPOOM AnA
pyuHoro npaHHs). Konip (okpemMo KonbopoBi Ta 6ifli peui, HOBI KOJIbOPOBI
pevi cnig npat okpemo). Bupobu 3 genikaTHUX TKaHWH (HeBenuKi peui,
HanpuKnag HennoHOBI MaHYOXM, @ TaKOX BUPOOU 3 raukamu, AK-OT
GlocTransTepu, CRig KNacTy B TKAHWHHI MilleyKn).

BuimiTb yce 3 KuweHb.

Taki npegmMeTy, AK MOHETY 1 3anasibHUYKM, MOXYTb MOLLIKOANTN NPaibHY
MaLunHy 11 6apabaH. MepeBsipTe BCi rya3viku.

JoTpymMyiTeca peKkoMmeHAaL il WoOAO0 A03yBaHHA Ta 06aBOK

Lle nokpaluye pe3ynbraT NpaHHA, JO3BONAE YHUKHY TN 3aMLLKIB MUAHUX
3aco6iB y 6inU3Hi, AKI MOXYTb BUKMKATU NOAPA3HEHHS, Ta EKOHOMUTb
rpoLui, OCKINbKM He BUTPaYaTUMETbCA HagMipPHa KiNlbKiCTb MUIHUX 3acobiB.
3acTocoByiiTe HUXKUY TeMnepaTypy 3a 6inbloi TpuBanocTi

3a3Buyali nig yac Nporpam i3 HY3bKOK TeMnepaTypolo Ta GinbLuoio
TPUBANICTIO eIeKTPOEHeprisa BUTPaYaEeTbCA HaedeKTMBHiLLe.
[oTpumMynTecs BUMOT LOAO 06'€My 3aBaHTaXKeHHA

3aBaHTaxywnTe NpanbHy MaLlVHY BiANOBIAHO A0 il MiCTKOCTI, 3a3HaYeHoi B
TABNLI LMKNIB MPAHHA, wo6 ekoHOMUTU BOAY i €NEKTPOEHeprito.
Llym i 3anmwKoBa KinbKicTb Bonoru

Lli napameTpu 3anexartb Bifl LIBUAKOCTI 06epTaHHSA Mif yac BifXKnumy: yim
BUMLLA WBUAKICTb, TUM CUAbHIWNIA WYM i MEHLLE 3a/IMLLKOBOI BOSIOTY B
6iny3Hi.

[ommAan 1 obCNIYroByBAHHA

[eped o4uwjeHHAM i 06C/1y208y8AHHAM BUMKHIMb NPASIbHY MAWUHY Ma

8id’eOHatime i1 8i0 pozemku. He sukopucmosylime 0719 04UUWEHHS NPASIbHOI

MawuHu nezko3atimucmi piouHu. MpaneHy MawuHy cnio pe2ynapHo
oyuwysamu U obcyzosygsamu (WoHalimeHwe 4 pasu Ha pik).
BumKHeHHA nopavi BoAn N eNeKTPOoXKNBJIEHHA

3aKkpuBaiiTe KpaH noaadi Bogu nicia KOXKHOro npaHHs. Lle obmexnTb
3HOLUYBaAHHA rigpaBnivyHOl cMCTeMn BCepeanHi NpanibHOI MaWnHK
JOMOMOXe 3anobirTvi BUTOKaM.

Buimawte BUNKy NpanbHOI MaLLNHM 3 PO3ETKM Ha YacC OUYNLLEHHA 1
6yab-AKNX POBIT 3 06CTYroByBaHHS.

OunLeHHA NpanbHOI MalNHN

30BHiLLHI AeTani 1 FyMOBi KOMMOHEHTV MaLUMHW MOXHa OYMLLYyBaTK
M'AAIKOIO TKAHVHHOIK CePBETKOID, 3MOYEHOI0 B MUJTbHI BOAI KIMHATHOI
TemnepaTypu. He BUKOPUCTOBYIiTE PO3UMHHIMKM 1 abpa3nBHi 3acobu ans
UMLLEHHSA.

Y npanbHiii MalnHi nepebaveHo LMK «ABTOMaTUUYHE OUNLLEHHA»
ANA BHYTpPiWHix geTtanen. Moro cnig 3anyckatu, konu B 6apabaHi HeMae
peuen.

o6 36inbwmnT eHeKTUBHICTb LIbOTO LMKITY, MOXXHa BUKOPUCTOBYBATH
a6o MunnHUI 3aci6 (10 % Bif KinbKOCTi, 3a3HaveHol A4nA 351erka
3abpyAHeHX peyvent), abo crelianbHi O6aBKM ANA OUMLLEHHA NPanbHOI
MaLlUVHW. PeKOMEHAYETLCA 3aMyCcKaT LMK OYMLLEHHA MICNA KOXHUX
40 unKniB NpaHHA.

LLlo6 3anycTnTyi nporpamy, HaTUCHITb KHOMKY y_*j Ha 5 ceKyHA.

Linkn po3noyHeTbCcA aBTOMATUYHO i BUKOHYBAaTUMETbCS NPUGI3HO

70 xBunuH. LLLo6 3ynynHMTI LMKA, HaTUCHITb KHomky CTAPT/MAY3A .
OunileHHA NOTKa Ao3aTopa MUHOTO 3acoby

Bunmitb noTok fo3aTopa, NigHABLUN OTO 1 NOTATHYBLUM HA30BHI.
MpomwniTe oro npotouHoto BoAaoto. Lio npouenypy cnig BUKoOHyBaTh
perynsapHo.

Dornapg 3a gBepusataMmm i 6apabaHom

3aBXxAu 3anunwanTe geepuaTa 3 ornAaf0BMM BiKHOM 3/1erka MPOUYNHEHNMN,
o6 He YyTBOPIOBANNCA HEMPUEMHI 3amaxu.

OunweHHA Hacoca

Y npanbHiil MaLIVHi BCTAaHOBEHO CAMOOUYUCHUI HACOC, KW He NoTpebye
TexHiyHoro ob6cnyroByBaHHA. HeBenuki npegmeTy (AK-O0T MOHETU Ta
I'YA3VKN) MOXYTb iHKONM NajaT B 3aX1CHY NOnepeaHIo Kamepy BHU3Y
Hacoca.

! MNepeKkoHarTecs, Wo UMK NpaHHA 3aBepLUeHo, | Bi'€AHanTe MalLVHY Bif
po3eTKun.

[loctyn no nonepefHbOIl Kamepu:

1. 3HiMiITb NepeAHIo NaHenb MalwnHW. [InA Lboro BCTaBTe BUKPYTKY B
LeHTpI Ta 3 KpaiB NaHeni Ta BUKOPUCTaTe il AK BaXKiNb.

2. OcnabTe KpuLLKY BOAO3MIMBHOMO HacocCa, MOBEPHYBLUN ii NpoTK
rOAVNHHUKOBOI CTPINKW. [pn LibOMY MOXe BUTEKTV TPOXM BOAM, ane Take
ABULLE € HOPMAJIBHUM.

3. PeTenbHO OuUNCTiTb BHYTPILWHI AeTani.

4. HakpyTiTb KpUMLLKY 3HOBY.

5. YCTaHOBITb MaHeNb Ha Micue, BCTaBUBLLY raukuy B Na3u, a NOTiM
NPUTWUCHYBLUW NaHeNb A0 MaLUMHU.

MepeBipkKa wnaHra nogavi Bogun

MepesBipanTe WnaHr nogayi BOAN NPUHANMHI OAVH pa3 Ha piK. AKLWO Ha
LuSIaHry yTBOpMiaca TpiwrHa abo BiH po3ipBaBcs, Moro noTpioHo
3aMiHuTW. Iig Yac LMKNiB NpaHHA BUCOKUIN TUCK BOAW MOXE PanToBO
Npu3BeCcTy 0 PO3PMBY LUIAHTa.

1 3a60pOHAETLCA BCTAHOBMIOBATY LAHTW, L0 6YNN Y BUKOPUCTAHHI.

CUCTEMA BAJIAHCYBAHHA 3ABAHTAXXEHUX PEYEN

LLlo6 yHUKHYTV HagMipHOI BibpalLii Ta piBHOMiIPHO pO3MNoAINUTH
3aBaHTaXeHi peuyi, nepep KOXHUM BifKnmom bapabaH obepTaeTbcaA
6e3nepepBHO 3i WBUAKICTIO, AKa TPOXYM Binblue, HX LWWBUAKICTb BiXKMY.
AKLWOo nicnA feKiNbKox cnpob He BAAcTbCs 3ab6e3neynTyr NpaBuibHe
6anaHcyBaHHA 3aBaHTa)KeHVIX peyel, MallMHA BUKOHAE BiXKMM 33 MeHLLOT
WBMAKOCTI. AKLLO 3aBaHTa)KeHi peyi 3aHaATO He3banaHCcoBaHi, MpanbHa
MalUMHa BUKOHAE IX pO3nodineHHA 3aMicTb Bigkumy. [Ina noninieHHA
po3nogineHHaA Ta 6anaHCyBaHHA 3aBaHTa)KeHNX peyell peKoMeHAYETbCA
O[HOYaCHO MpaTu Api6HI 11 BenuKi peui.

NMPUHANEXHOCTI

LlJo6 dizHamucs, aki npuHanexHocmi docmynHi 0117 yiei Modeni npanbHor
MAWUHU, 38epHIMbCA 00 HAWOT CIyX6U MexXHiYHOI NidMpumMKu.

Komnnekm ons cknadaxHsa peyeli

3a JONOMOTOI0 Lji€i MPMHANEXHOCTI MOXKHa 3adiKCyBaTV CYLUNIIbHUIN
6apabaH [0 BEpPXHbOT YaCTUHM MPasibHOT MalLWHWK, LWO6 3a0waanTi micLe
" NPUCKOPUTU 3aBaHTaXEHHS Ta PO3BaHTaXXEHHS CyLLUIbHOro 6apabaHa.

TPAHCIMOPTYBAHHA, PO3BAHTAXEHHA TA
3ABAHTAXEHHA

3abopoHaembca nidHiMamu npanbHy MAawuHy 3a 86PXHI0 YACMUHY.
Bin'enHanTe MalLnHy Bif PO3ETKNM 1 3aKpuUiTe BOAOMPOBIAHNIA KpaH.
MepekoHalTecs, Wo ABepLsATa 1 IOTOK J03aTopa MUNHOIO 3aco0by LWinbHO
3auvHeHi. Big'egHanTe WwnaHr nogavi BOAW Bif BOAOMPOBIAHOMO KpaHa, a
NOTiM Bifi'€gHaNTe 3MMBHWN LUNAHT. 3N1IATE BCIO BOAY, O 3anMLWniaca B
LnaHrax, i 3adikcyire ix, Wob BOHW He NOLLKOAMINCA Nif Yac
TPaHCNOPTYBaHHSA. 3aKPYTiTb TPaHCMOPTYBasbHI 6onTu. [1nA uporo
BUKOHalTe y 3BOPOTHOMY MOPAAKY NpoLeaypy 3HIMaHHA
TpaHCNopTyBanbHWX 6ONTIB, ONMCcaHy B po3gini «HCTPYKLT 3i BCTAHOBAEHHS».




NOLWYK HECNPABHOCTEN

MpanbHi MalWWHY iHKoNM namatoTbcsA. MNepLu HixK 3BepTaTUCA A0 CNy>K6M TEXHIUHOI NiATPUMKY, 338 [OMOMOIOI0 HaBeAEHOr0 HIXKYe CNCKY NepesipTe, umn
MO>Ha CaMOCTINHO YCYHYTK Npobnemy.

HecnpaBHocTi

Mo nuBi npuunHM / yCyHeHHA

I'Ipaana MallVHa He
3anyCKa€ETbCA.

BrnKy MalnHY BCTaBNeHO B PO3ETKY He NOBHICTIO a0 HeJOCTaTHbO [ANA KOHTaKTY.

BrMKHeHO nopavy enekTpoeHeprii B OyanHKy.

Linkn npaHHA He
pO3MoYMHaETbCA.

[lBepusATa NpanbHOI MaLLMHK He 3a4MHEHI AK Cif.

KHonky YBIMK./BUMK. (1) He HaTucHyToO.

Knonky CTAPT/MAY3A D|| He HaTucHyTO.

BoponpoBigHUi KpaH He BigKpuTO.

YcTaHOBNEHO BigKNafleHUIN CTapT.

MpanbHa mawmnHa He
3anoBHIOETbCA BOAOIO (Ha
eKpaHi 3'ABNAETbCA Hanuc
«H20M).

LLnaHr nogayi Boan He nigKaoyeHo 4o KpaHa.

LLinaHr nepepasneHo.

BoponpoBigHUi KpaH He BigKpuTO.

BuMKHeHO nopauy Boau B GYAUHKY.

TWCK 3aHAATO HU3BbKUIA.

Knonky CTAPT/MAY3A D|| He HaTucHyTO.

MpanbHa mawmnHa NOCTilHO
Habupae Ta 3nMBa€ BOAy.

3NMBHUI WJIAHT HE BCTAHOBJIEHO Ha BMCOTI Big 65 ao 100 cm Big nignoru.

BinbHWUI KiHeLb WNaHra BCTaB/EHO Y BOAY.

CI/ICTEMy 3nMBYy BOAN HE OCHaALWEHO I'Iany6KOM canyHa.

AKLLO nicnA Taknx NepeBipok npobnemy He Byae yCyHEHO, MePEKpUiiTe KpaH nofgadi BOAMW, BUMKHITb MaLUMHY i
3BEPHITbCA A0 CNY>KOM TEXHIUHOI NiATPUMKN. AKLLO KBapTMpa po3TalloBaHa Ha OQHOMY 3 BEPXHiX NoBepxiB Oyaisi,
MOXYTb BUHUKHYTN Npo6nieMu, NoB’A3aHi i3 cMPoHYBaHHAM, Yepes Lo npanbHa MallnHa NocTiHo HabrnpaTme

Ta 3nMBaTUMe Bofy. Y Mara3uHax npofatTbca cneliafnbHi aHTUCMOOHHI KnanaHu, AKi JOMOMOXYTb YCYHYTHU L0
He3pyYHICTb.

MpanbHa MmaliMHa He BUKOHYE
311B a6o0 BigKum.

D,O LMKy HE BXOOWUTb 3/IUB: Y MEBHUX LNKIIaX 311B I'IOTpi6HO 3anycKkaTtu Bpy4Hy.

3NVMBHUN WNAHT NepefaBneHo.

3acmiTunaca KaHanisauinHa Tpyo6a.

MpanbHa mawmnHa cMAbHO
BiGpye nig yac Bigxumy.

5apa6aH He pO36J’IOKOBaHO HaneXHUM YNHOM MiJ Yac YCTaHOBNEHHA.

MawwwnHa BcTaHOBMIEHa HePIBHO.

MpasbHa MallnHa 3aTUCHEHA Mi>k MebnsaMU Ta CTiHOM.

MpanbHa mawmHa nporikae.

LLinaHr nogayi BoAn HenpaBmibHO HaKPy4YeHo.

JloTok fo3aTopa MUMHOro 3acoby 3acMiueHun.

3NVBHUN WNAHT HEMPABWUbHO 3aKpinieHo.

InpukaTopu «MapameTtpu»
Ta CTAPT/MAY3A | weugko
6nMmaloTb, a Ha gucnnei
Bifjo6GpakaeTbcA Kop
nomunku (Hanpuknapg: F-01,
F-...).

BvMKHIiTb MaLwVHy i Big'egHalTe ii Big po3eTku, 3aueKkanTe NpubnnsHo 1 XBUKHY, a NOTIM YBIMKHITb 3HOBY.
AKLWO Npob6nieMy He YCYHYTO, 3BEPHITbCA 0 CYXKOU TEXHIYHOT NIATPUMKMU.

3ab6araTo niHn.

MwiiHui 3aci6 He NigXoAUTb ANA MaLWVMHHOIO NPaHHA (Ha YyNakoBLi MatoTb 6y TN HANUCU «AN1A MALLMHHOTO NPaHHAY,
«NA PYYHOrO N MaLLUMHHOTO MPaHHA» TOLLO).

BrkopucTaHo 3abarato MUIAHOrO 3acoby.

DEMO MODE: uj06 deakmugyeamu yio yHKuit0, BUMKHiMb npansHy mawury. [lomim HamucHime i ympumyiime knonky CTAPT/IAY3A ||, He
nisHiwe Hix 4yepe3 5 cekyHO HamucHimbe makox kHonky YBIMK./BUMK. (") i ympumyiime o6udei kHonku 2 cekyHOu.

LLio6 oTpymaTin HOPMAaTVIBHY il CTaHAAPTHY fOKYMEHTALilo Ta iHLY iHpOopMaLilo NPo NPOAYKT, a TaKOXK 3aMOBUTY 3anacHi YacTUHUA:
« KopuctyBaHHA QR-KofoMm Ha BallomMy nobyToBomy npunagi;

- BigBipanTe Haw Be6canT docs.whirlpool.eu Ta parts-selfservice.whirlpool.com;
« 3BEpHITbCA A0 HALLOrO BigAiny nicnanpoaa)Horo o6cnyroByBaHHsA (Homep TenedoHy AMB. Y rapaHTiiHOMy TanoHi). [ig vac
3BEePHEHHA [J0 HaLLOro BifAiNy NicnAnpoAaxHoro o6c/TyroByBaHHA MPOCMMO HafiaBaTh KOAW, 3a3HauyeHi Ha NacnopTHil Tabnnyui

BMPOOY.

[LopatkoBy iHGOPMALLilo OO PEMOHTY 11 06CyroByBaHHA KOPMUCTYBay MOKe 3HalTK Ha canTi www.whirlpool.eu
IHdopmaLiito Mpo Mofenb MoXHa oTpuMaTK 3a onomoroto QR-Kofly Ha eTVKeTL 3 BIZOMOCTAMM MPO eHeprocrnoXmBaHHA. Ha eTnkeTLi HaBeaeHo
TaKOX igeHTdIKaTop Moaeni, AKUIA MOXHa BUKOPVCTOBYBATY /A Nepernaay noptany peectpy 3a agpecoto https://eprel.ec.europa.eu




OUYULLUEHHA N TEXHIYHE OBCNTYTOBYBAHHHA

[nAa npoBefeHHA GyAb-AKNX PO6IT 3 OUMNLLEHHA 1l TEXHIYHOro 06C/TyroByBaHHA BUMKHITb MalIVHY 1 BUTATHITb

BUJIKY 3 PO3eTKN.

He BuKopucroByiiTe ANA OUNLLEHHA NPaNbHOI MALUVIHY NIETKO3alMUCTi pignHNX.

OYULEHHA NPANIbHOI MALLUWHW 30BHI

Kopunctynteca M’ AKO0 CyXOto raHUipKoIo A1 OUNLLEHHA
30BHILLHIX YaCTWH NpanibHOI MaWVHN.

NMEPEBIPKA LWWIAHI'Y NOAAYI BOAU

He KopucTyinTeca ouuulyBadyamm gns ckna abo
YHiBepcanbHUMM ounLLyBayamm, abpasmBHUM MOPOLIKOM
TOLLO ANA OUMLLEHHA MyNbTa KepyBaHHA — Lii 32C00M MOXYTb
CTepTV APYyKOBaHi CUMBON.

PerynapHo nepeBipAnTe WnaHr Ha rHYYKiCTb Ta BifCYTHICTb
TPiWMH. 3@ HAABHOCTI MOLWKOAXKEHb, 3aMiHITb LIAHT Ha
HOBUI, AKNIA MOXHa NpuabaTy B Cny»k6i nicnanpoaakHoro
obcnyrosyBaHHA abo y cnevianizoBaHoro agunepa.
3anexHo Big TMNy WaHra:

AKLLO WnaHr Ma€e Npo3opy 060N0HKY, NepiognuyHo

nepeBipANTe, U He 3'ABUINCA HAa HbOMY TEMHI NAAMM. AKLO

TaK, WAaHT, MOXIIMBO, MPOTIKAE, i MOro ciiig 3aMiHUTU.

)))))))))))))))))))))))))))))))))))))DD)D)D)DD)D)D)DD)I)]‘])‘:—

LnaHru rigpo3aTBopa: nepeBipTe ManeHbKe iHCMeKLinHe
BiKOHLIe 3anobi>KHOro KanaHa (AuB. 3a CTPinKoio). AKLo
BOHO YePBOHOI0O KOJSIbOPY, FiAp03aTBOpP CripaLoBas, i 1oro
HeobXigHO 3aMiHUTWN Ha HOBUA.

Brkpyuytoun Liei WwnaHr, HaTucKanTe Ha 3aTruckad (3a
HaABHOCTI).

OYULLEHHA CITYACTUX OUIbTPIB Y LWJIAHI'Y MOAAMI BOAU

1. 3akpuinTe KpaH nofaui BOAM N BUKPYTITb LUNAHT.

T
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2. O6epexHO 3a 4ONOMOrOI TOHKOI LiTKN OYNCTbTE
ciTyacTuin GinbTp Ha KiHUi WnaHra.

3. [loTim Bpy4HY BUKPYTITb WAAHT Nofayi 33a4y npanbHOl
MalUWHW. BUTArHITb ciTyacTnii GinbTp 3 KNanaHy B 3afHil
YaCTUHI MaLWVHKW NAOCKOTYOLAMUY 1 06epeXHO OUnCTbTe
noro.

4, BcraBTte ciTyacTnin GinbTp Ha Micue. 3HOBY NpueHaliTe
LUNaHr 4O KpaHa nofadi Bogu 1 npanbHOI MallHn. He
KOPUCTYNTECA IHCTPYMEHTaMW ANA NPUEQHAHHA LUaHra.
BigkpuiTe KpaH nogayi Boau n nepesipTe, un WifbHi BCi
3'€HaHHA.




OYULLEHHA AO3ATOPA MUIOYOIO 3ACOBY

3HiMiTb fO3aTOp, NIQHABLUM 1 NOTATHYBLUM MOro Ha30BHi (ANB. PUCYHOK).

Mpomuinte noro nig NnpoToyHoto Bogoto. Lito onepadito cnig noBTopoBaThi YacTo.

- /

OYULLEHHA BOAAHOIO ®JIbTPY/3JINBAHHA 3AJIULWWLKIB BOAU

BuMKHITDb i Bif'eqHaliTe NnpanbHy MallMHY Bif AXKepena }KUBJIEHHA Nepep OUNLLEHHAM BogAaHoro ¢inbrpy abo
3IMBaHHAM 3a/MLLKIB BogW. AKLL0 B KOPUCTYBaANCA NPOrpamolo 3 rapsayolo BOAOIO, floueKanTecs, NoOKN Boaa
OXOJIOHE, NepLl HiXK 3nMBaTH ii.

Filtr tiqilishi sababli suv chigmay qolishining oldini olish uchun suv filtrini doimiy ravishda har 3 oyda tozalab turing.
AKLL0 BOAA He 3/IMBAETHCA, Ha AUCIJIEl 3'ABNAETbCA NOBIAOMIEHHA NP0 MOXK/UBE 3a6UTTA GinbTpy.

1. 3HiIMiTb NAIHTYC: 32 BOMOMOTrO0 BUKPYTKM 3p06iTb, AK 4. 3HimiTb GinbTP: NOKNAAITL Nig BOASHWIA GiNbTP 6ABOBHAHWUIA

NMOKa3aHO Ha HaCTYMHOMY PUCYHKY. PYLWHWK, AKAA MO>Ke BBiOpaTN HEBENUKY KinbKicTb BOAN.
MoTiM 3HIMITb BOAAHWI GiNbTP, MOBEPHYBLUM OO NPOTU
rOANHHWKOBOI CTPINKMN.

2. KoHTenHep ana 3nutoi Boau:
MoCTaBTe HU3bKY LUMPOKY EMHICTb Mif BOAAHWIA GinbTp 5
AnA 36MpaHHsA 3anMLWKOBOT BOAMW.

J

OuncTbTe BoaaHMIN dinbTp. Buganite 3anuwkn y ¢inbtpi i
NPOMUIATE Oro MNifi NPOTOYHO BOZOH.

3. 3"”!"Te BOAY: . . .. 6. BcraBTe BOAsAHUN GinbTp i NOBEPHITb Ha MicLie NAIHTYC:
MOBINbHO NOBEPHITL GINLTP NPOTU FOANHHMKOBOI BCTaBTe GiNbTP Ha MiCLEe, MOBEPHYBLUM OTO 3a
CTPINKW, NOKI He BUTeue BCA Boga. Jlaitte Bogi cTekTy, He FOIMHHNKOBOIO CTPiNKo. O60B'A3KOBO NOBEPHITL GiNbTP
BuiimMatoun GinbTpa. Konm KoHTelHep HanoBHUTHLCSA, 110 YTIOpY, NP UBOMY pyuka dinbTpy Mae 6yTi y
3akpunte d;'”bfp’ MOBEPHYBLLN N0TO 3anr°ﬂ”HH”K°B°'° BEPTUKaNbHOMY NONOXKeHHI. [1na nepeBipkn nponyckHOI
CTPINKOO. SANNTE B°'£6"y 3 KOHTENHEPA. 110BTOPITH CMPOMOXHOCTI GinbTpy 3anuiTe 6nm3bKo 1 niTpa B fO3aTOP
MPOLEAYPY, NOKI HE DyAie 3111Ta BCA BOAA. 3acoby An1a npaHHA. [0TiM YCTaHOBITb MAIHTYC Ha MicLie.




TPAHCMNOPTYBAHHA 1 NEPEMILWEHHA

B »kogHOMYy pasi He niginimanTe NnpanbHy MalUVHY, TPMMaYM ii 3a BepXHI0O YacTUHY.

1. BuWTArHITb BUNKY 3 pO3eTKU 1 MepeKpuiTe KpaH Nogavi 4. BcTaHOBITb TpaHCNOPTHI 6onTn. BukoHalTe nopagok
BOAM. 3HIMaHHSA TPaHCNOPTHUX 6ONTIB, onMcaHuin B «MOCIGHUKY 3i
2. T[lepeKkoHaiiTecs, WO ABepLATa i1 fo3aTop 3acoby Ana BCTAHOBJIEHHSA», Y 3BOPOTHOMY NMOPAAKY.

NPaHHA HaAiINHO 3aYMHEHI.

3. Big'egHanTe wnaHr Big KpaHa nogadi BOAW 1 3HIMITb
3/IMBHUN LUNAHT 3i 3IMBHOIO OTBOPY. 3NMNTE BCIO BOAY,
L0 3a/IMLLMIACcA B WAHrax, i 3adikcyinTe iX, o6 BOHM He
NOLIKOAUINCA Nif Yac TPaHCMOPTYBaHHA.

Baxknueo! He nepemillyite npanbHy MawvHy 6e3
3adikcoBaHVX TPAHCMOPTHWX OONTIB.

NICNANPOAAMHE ObCJIYTOBYBAHHA

NEPEA 3BEPHEHHAM 00 CNYXBU 2. BWMKHITb i 3HOBY BBIMKHIiTb Npwvnag, Wwob noguBuTucs, un
nicnAnPOAAXKHOIO OBCJIYTOBYBAHHA 3aNUWAETbCA Npobnema.

1. ToaumBiTbCA, UM MOXKETE BY BUPIWNTU Npobiemy
CaMOTY>KKM 3a JONOMOTO0 iIHCTPYKLiR, WO HagaHi B po3ini

NOLYK HECMPABHOCTEN
AKLWO Mmcna onMCAHUX BULLE 1N NMPOBJIEMA «  CepBiCHMI HOMep (HOMep, Lo BKa3aHMWI Nicna cioBa
3AJIMWAETDbCA, 3BBEPHITbCA 4O HAUBJTMKYOI «Service» Ha NacnopTHin TabnnuL);
CnyXbu NICNANPOAAMHOIO OBCJZTYTOBYBAHHA
LLlo6 oTpUMaTh AOMOMOTY, MOA3BOHITb 32 HOMEPOM, HaBeLleHM 138" Ke g 0000 000 00000
o LT
3BepTalounch y Cyx6y NicnAnNpofa*KHOro 06CyroByBaHHS,
3aBXAW HaflaBanTe TakKi BiJIOMOCTi:
+  KOPOTKMUI ONUC HECMPAaBHOCTI; * BallaroBHa afpeca;
«  TWMiMoZenb Nnpunagy; +  Baw Homep TenedoHy.

Akwo Balw npunag noTpebye peMOHTY, 3BepHITLCA 0
aBTOPV30BaHOI0o NMyHKTY NiCAANPOAaXKHOro 06C1yroByBaHHS
(o6 rapaHTyBaTU BUKOPUCTAHHSA OPUTiHANBbHMX 3anacHWX
YaCTVH i NpaBUIbHE NPOBELEHHA PEMOHTY).




User Manual | EN
THANKYOU FOR PURCHASING A WHIRLPOOL PRODUCT. | Before using the appliance carefully read the Health and Safety guide.

To receive more comprehensive assistance, register the Before using the machine, it is imperative that the transport bolts are removed. For more
appliance on www.whirlpool.eu/register detailed instructions on how to remove them, see the Installation Guide.
CONTROL PANEL
1. ON/OFF button 1 2 3 4
2. CHILD LOCK button ‘ ‘ ‘
3. CLEANING ACTION button
4. CLEANING ACTION indicator lights ( I ‘
5. START/PAUSE button and indicator light ) 5
6. OPTION button and indicator light DISPLAY ) O o
7. DELAY START button
8. SPIN button O (OO ()
9. TEMPERATURE button y \ \
10. WASH CYCLE SELECTOR KNOB / ‘ ‘ ‘
10 9 8 7 6 5
WASH CYCLE TABLE
Maximum load 6 kg Detergents and | Recommended L . é -
Power input in off mode 0.5 W/ in left-on mode 8 W Additi;/e[;'c detergent g 5 EE §
Maximum . . apri S Kel
Wash cycle Temperature spin hl/l;;(ér?kugr? (%ui:]al}g?) Wash |softener Powder| Liquid é % a?'g g
Default | Range (rp.m.) 1 2 < =3 [
1 Anti-Stain 40° 40°C | #-40°C 1200 6,0 ** () (@) v = = = =
2 Anti-Stain Rapid 40°C | #-40°C 1200 3,0 ** [ ] (@) - v - - -
3 Whites 60°C | #%-90°C| 1200 6,0 ** [ ) ®) v - - - -
4 Bed&Bath 60°C | #%:-60°C| 1200 6,0 ** [ J ®) v - - - -
o 60° C 1200 6,0 190 ([ ) O v v 53 0,80 50
> S 60°C ™ 0c 1200 6,0 20 | @ | O | v | v | 50 | 100 | 53
6 Mixed 40°C | #-40°C| 1000 6,0 ** [ J ®) - v - - -
7 Cotton (2) 40°C | #%-60°C 1200 6,0 240 ([ ) (@) v v 50 1,00 53
8 Synthetics (3) 40°C | #¢-60°C 1200 3,5 ** [ ) (@] v - - - -
9 Colours 40°C | %-40°C 1200 6,0 ** [ ) (@) v - = = =
10 Rapid 30’ 30°C | #-30°C 800 3,0 30 ( ] O - v 73,4 0,12 26,2
11 Wool 40°C | #%:-40°C 800 1,0 ** [ J ®) = v - = =
12 Darks 30°C | #-30°C 800 3,0 ** [ J ®) - v - - -
13 Ultra Delicate 30°C | #-30°C - 0,5 ** (] (@) = v = = =
14 Duvets 30°C | #-30°C 1000 1,0 ** [ ] (@) - v - - -
iy Rinse&Spin = = 1200 6,0 &0 - (@) = = = = =
= Spin&Drain * - - 1200 6,0 e - - - - - - -
@ Required dosage O Optional dosage
The cycle duration indicated on the display or instruction manual is an estimate based on For all testing institutes:
standard conditions. The actual duration may vary in relation to several factors, such as 2) Long cotton cycle: set cycle 7 at a temperature of 40°C.
the temperature and pressure of the incoming water, ambient temperature, amount of 3) Long synthetics cycle: set cycle 8 at a temperature of 40°C.

detergent, load quantity and type, load balancing and any additional options selected. % . ® . . ) ) ) .
By selecting the =& cycle and excluding the spin cycle, the washing machine will drain only.

1) Test wash cycle in compliance with regulation 1061/2010:

This cycle is designed for normally soiled cotton loads and is the most efficient in terms of ** The duration of the wash cycles can be checked on the display.
bothcelectricity and water consumption; it should be used for garments washable at 60°C or 6th Sense - the sensor technology adapts water, energy and programme duration to your
at 40°C. The actual washing temperature may differ from the indicated value. wash load.
PRODUCT DESCRIPTION DETERGENT DISPENSER DRAWER
1. Top 1. Compartment *:
2. Detergent dispenser drawer 2. 3. Do not insert detergent in this compartment.
3' Control panel Compartment 1: Washing detergent (powder

. P or liquid)
4.Handle If liquid detergent is used, the removable plastic
5. Porthole door 4. partition A (supplied) should be used for proper
6. Drain pump (behind the plinth) 5. dosage. . .
7 pli thp P bl P If powder detergent is used, place the partition

: "? (removable) 6 into slot B.
8. Adjustable feet (2) , ’ Compartment 2: Additives (fabric softeners, etc.)

: - The fabric softener must not exceed the “MAX" level.

8. ! Follow the instructions given on the detergent packaging.
' Do not use hand washing detergents; they create too much foam.



WASH CYCLES

Follow the instructions on the symbols of the garment’s wash
care label. The value indicated in the symbol is the maximum
recommended temperature for washing the garment.

Anti-Stain 40°
This cycle is suitable to heavily-soiled garments with resistant colours. It
ensures a washing class that is higher than the standard class (A class).
When running the programme, do not mix garments of different colours.
We recommend the use of powder detergent. Pre-treatment with special
additives is recommended if there are obstinate stains

Anti-Stain Quick

This cycle is ideal for washing daily stains in less than an hour. It is ideal for
mixed fabrics and coloured garments.

Whites

For heavily soiled whites and resistant colours.

Bed&Bath

For washing home linen in a single cycle. It optimises the use of fabric
softener and allows for saving time and electricity. We recommend the
use of powder detergent.

Eco Cotton

Suitable for washing moderately soiled cotton garments. At 40°C and
60°C it is the standard cycle for washing cotton garments, and is the most
efficient in terms of combined water and electricity consumption.

Mixed

To wash mixed and coloured items together.

Cotton

Suitable for washing towels, underwear, table cloths, etc. made of
resistant linen and cotton that are moderately to heavily soiled.
Synthetics

Suitable for washing moderately soiled garments made of synthetic fibres
(e.g. polyester, polyacrylic, viscose, etc.) or mixed synthetic-cotton fibres.
Colours

For washing coloured cotton garments. This programme is optimised to
keep colours bright even after repeated washing.

Rapid 30"

For washing lightly soiled garments in a short time. Not suitable for wool,
silk and garments to be washed by hand.

Wool - Wool Care

The wool wash cycle of this machine has been approved by
The Woolmark Company for the washing of machine
washable wool products provided that the products are
washed according to the instructions on the garment label
and those issued by the manufacturer of this washing
machine. The Woolmark symbol is a Certification mark in
many countries. (M2238)

Darks

For washing dark-coloured garments. The wash cycle is designed to
preserve dark colours over time.

We recommend using a liquid detergent for best results, preferably when
washing dark-coloured garments.

Ultra Delicate

For washing very delicate garments. It is advisable to turn the garments
inside out before washing them. For best results, use liquid detergent on
delicate garments.

Duvets

To wash double or single duvets (weighing under 1 kg), cushions or down
jackets. Duvets should be loaded into the drum with their edges folded
inwards and no more than 34 of the total drum volume should be used up.
For best results, it is advisable to use liquid detergent to be poured into
the detergent drawer.

Rinse& Spin

Designed for rinsing and spinning.

Spin&Drain

Designed for spinning and draining the water.

DISPLAY

The display is useful when programming the washing machine and
provides plenty of information.

@@

WOOL CARE

2 11 o

The duration of the available wash cycles and the remaining time of a
running cycle appear (the display will show the maximum duration of the
cycle chosen, which may decrease after several minutes, since the
effective duration of the programme varies depending on the wash load
and the settings chosen); if the DELAY START option has been set, the
countdown to the start of the selected wash cycle will appear.

Pressing the corresponding button allows you to view the maximum spin
speed and temperature values attained by the machine during the set
wash cycle, or the values selected most recently, if these are compatible
with the set wash cycle.

EI Locked door indicator

When lit, the symbol indicates that the door is locked. To prevent any
damage, wait until the symbol turns off before opening the door.

To open the door while a cycle is in progress, press the START/PAUSE
button D]} if the (5 symbol is off, the door can be opened.

FIRST-TIME USE

Once the appliance has been installed, and before it is used for the first
time, run a wash cycle with detergent and no laundry, by setting the
“Auto-Clean” cycle.

DAILY USE

Prepare the laundry by following the suggestions appearing under the
“TIPS AND SUGGESTIONS” section.

- Press the ON/OFF button (); the indicator light relative to START/PAUSE
DIl will flash slowly.

- Open the door. Load the laundry while making sure not to exceed the
maximum load quantity indicated in the wash cycle table.

- Pull out the detergent dispenser drawer and pour the detergent into the
relevant compartments, as described in the “DETERGENT DISPENSER
DRAWER” section.

- Close the door.

- Select the desired wash cycle.

- Pressing the Jl button gradually reduces the temperature down to the
cold wash “OFF” setting. Pressing the ©) button gradually reduces the spin
speed until it is completely excluded (“OFF” setting). Pressing the buttons
further restores the maximum allowed values for the selected cycle.

- Select the desired options.

STARTING CYCLE

Press the START/PAUSE > button.

The machine will lock the door ([} symbol on) and the drum will start to
rotate; the door will be unlocked (£, symbol off) and then locked again
(EI symbol on) as preparation phase of each washing cycle. The “Clicking”
noise is part of the door locking mechanism. Water will enter the drum
and start the washing phase once the door is locked.

PAUSING A CYCLE

To pause the wash cycle, press the START/PAUSE >|| button again; the
indicator light will flash. To start the wash cycle from the point at which it
was interrupted, press the START/PAUSE >|rbutton again.

OPENING THE DOOR, IF NECESSARY

Once a cycle starts, the E| symbol turns on to signal that the door cannot
be opened. While a wash cycle is running, the door remains locked. To
open the door while a cycle is under way, for example, to add or remove
garments, press the START/PAUSE || button to pause the cycle; the
indicator light will flash. If the =} symbol is not lit, the door may be
opened. Press the START/PAUSE |Tbutton again to continue the cycle.

CHANGING A RUNNING WASH CYCLE

To change a wash cycle while it is in progress, pause the washing machine
using the START/PAUSE || button (the relative indicator light will flash),
then select the desired cycle and press the START/PAUSE D|| button again.
I'To cancel a cycle that has already begun, press and hold the ON/OFF ()
button. The cycle will be stopped and the machine will switch off.

AT THE END OF THE WASH CYCLE

This will be indicated by the word “END” on the display; when the IEI
symbol switches off, the door may be opened. Open the door, unload the
laundry and switch off the machine. If you do not press ON/OFF ()
button, the washing machine will switch off automatically after about a
half of an hour.

OPTIONS

- If the selected option is not compatible with the set wash cycle, the
indicator light will flash and the option will not be activated.

- If the selected option is not compatible with another option that has
been selected previously, the indicator light corresponding to the first
function selected will flash and only the second option will be
activated; the indicator light corresponding to the activated option will
be illuminated.

¢} Extra Rinse
Selecting this option allows for enhancing rinsing efficiency and fully
removing the detergent. It is particularly useful for sensitive skin.



{V) Delay start

o set a delayed start for the selected cycle, press the corresponding
button repeatedly until the desired delay period is reached. When this
option has been activated, the \D symbol lights up on the display. To
remove the delayed start setting, press the button until “OFF” appears on
the display.
1 Z Temperature
Each wash cycle has a pre-defined temperature. To modify the
temperature, press the égbutton.The value will appear on the display.

Spin

Each wash cycle has a pre-defined spin speed. To modify the spin speed,
press the @ button. The value will appear on the display.
Cleaning Action
Option 53¢ makes it possible to optimise washing based on the level of
soil in thé fabrics and on desired wash cycle intensity.
For heavily-soiled garments press ‘T:ZE button until the «<lHTeHcnBHe
npaHHa» (Intensive) level is reachéd. This level ensures a high-
performance wash due to a larger quantity of water used in the initial
phase of the cycle and due to increased drum rotation. It is useful when
removing the most stubborn stains.
For lightly-soiled garments or a more delicate treatment of the fabrics,
press ‘ff;‘ button until the «[lenikaTHe npaHHsA» (Delicate) level is
reached. The cycle will reduce drum rotation to ensure washing results
that are perfect for delicate garments.

mO CHILD LOCK

To activate the control panel lock, press and hold the mO button for
approximately 2 seconds. When the mO symbol is lit, the control panel is
locked (except for the ON/OFF (") button). This will prevent accidental
modifications to wash cycles, especially when children are at home. To
deactivate the control panel lock, press and hold the mO button for
approximately 2 seconds.

TIPS AND SUGGESTIONS

Divide the laundry according to:

Type of fabric (cotton, mixed fibres, synthetics, wool, garments to be
hand-washed). Colour (separate coloured garments from whites, wash new
coloured garments separately). Delicates (small garments - such as nylon
stockings — and items with hooks — such as bras: insert them in a fabric bag).
Empty the pockets:

Objects such as coins or lighters can damage the washing machine and
the drum. Check all buttons.

Follow the dosage recommendation / additives

It optimizes the cleaning result, it avoids irritating residues of surplus
detergent in your laundry and it saves money by avoiding waste of
surplus detergent.

Use low temperature and longer duration

The most efficient programmes in terms of energy consumption are
generally those that perform at lower temperatures and longer duration.
Observe the load sizes

Load your washing machine up to the capacity indicated in the

“WASH CYCLE TABLE" table to save water and energy.

Noise and remaining moisture content

They are influenced by the spinning speed: the higher the spinning speed
in the spinning phase, the higher the noise and the lower the remaining
moisture content.

CARE AND MAINTENANCE

Before performing cleaning and maintenance, switch the washing machine
off and disconnect it from the mains power. Do not use flammable liquids to
clean the washing machine. Clean and maintain your washing machine
periodically (at least 4 times per year).

Cutting off the water and electricity supplies

Close the water tap after every wash. This will limit wear on the hydraulic
system inside the washing machine and help to prevent leaks.

Unplug the washing machine when cleaning it and during all
maintenance work.

Cleaning the washing machine

The outer parts and rubber components of the appliance can be cleaned
using a soft cloth soaked in lukewarm soapy water. Do not use solvents or
abrasives.

The washing machine has a “Auto-Cleaning” |G| cycle for its internal parts;
it must be run without any load in the drum.

To optimise this cycle, it is possible to use either detergent (10% of the
quantity specified for lightly soiled garments) or special additives to clean
the washing machine. We recommend running a cleaning cycle every 40
wash cycles.

To start the programme press button \,_7 for 5 seconds.

The cycle will start automatically and will run for about 70 minutes. To
stop the cycle, press the START/PAUSE || button.

Cleaning the detergent dispenser drawer

Remove the dispenser drawer by lifting and pulling it outwards. Wash it
under running water; this procedure should be effected regularly.

Caring for the door and drum

Always leave the porthole door ajar in order to prevent unpleasant odours
from forming.

Cleaning the pump

The washing machine is fitted with a self-cleaning pump that does not
require any maintenance. Small items (such as coins or buttons) may
sometimes fall into the protective pre-chamber situated at the base of the
pump.

! Make sure that the wash cycle has ended and unplug the appliance.

To access the pre-chamber:

1. remove the covering panel on the front side of the machine by
inserting a screwdriver in the centre and sides of the panel and using it as
alever;

2. loosen the drainage pump cover by turning it anti-clockwise: it is
normal for some water to leak out;

3. clean the inside thoroughly;

4. screw the cover back on;

5. put the panel back in place, making sure the hooks slot in place before
pushing the panel onto the appliance.

Checking the water inlet hose

Check the water inlet hose at least once a year. If it is cracked or broken, it
must be replaced: during wash cycles, the high pressure of the water
could suddenly split the hose open.

' Never use hoses that have already been used.

LOAD BALANCING SYSTEM

Before every spin cycle, to avoid excessive vibrations before every

spin and to distribute the load in a uniform manner, the drum rotates
continuously at a speed which is slightly greater than the washing
rotation speed. If, after several attempts, the load is not balanced
correctly, the machine spins at a reduced spin speed. If the load is
excessively unbalanced, the washing machine performs the distribution
process instead of spinning. To encourage improved load distribution and
balance, we recommend small and large garments are mixed in the load.

ACCESSORIES

Contact our Technical Assistance Service to check whether the following
accessories are available for this washing machine model.

Stacking kit

With this accessory you can secure the tumble dryer to the upper part of
your washing machine to save space and facilitate loading and unloading
of the tumble dryer.

TRANSPORT AND HANDLING

Do not lift the washing machine by gripping it from the upper section.
Unplug the appliance and close the water tap. Check that the door and
detergent dispenser drawer are tightly closed. Detach the filling hose
from the water tap then detach the drain hose. Empty all the water
remaining in the hoses and secure the latter so that they do not get
damaged during transport. Apply the transport bolts back on. Repeat, in
reverse order, the transport bolt removal procedure described in the
“Installation instructions”.




TROUBLESHOOTING

Your washing machine could occasionally fail to work. Before contacting the Technical Assistance Service, make sure that the problem cannot be easily

solved using the following list.

Anomalies

Possible causes / Solution

The washing machine does
not start.

The appliance is not plugged into the socket fully, or not enough to make contact.

There is no power in the house.

The wash cycle does not start.

The washing machine door is not closed properly.

The ON/OFF (") button has not been pressed.

The START/PAUSE D|| button has not been pressed.

The water tap has not been opened.

A delay has been set for the start time.

The washing machine does
not fill with water (“"H20"
appears on the display).

The water inlet hose is not connected to the tap.

The hose is bent.

The water tap has not been opened.

There is no water supply in the house.

The pressure is too low.

The START/PAUSE D|| button has not been pressed.

The washing machine
continuously loads and
unloads water.

The drain hose is not fitted between 65 and 100 cm from the floor.

The free end of the hose is immersed in water.

The wall drainage system is not fitted with a breather pipe.

If the problem persists even after these checks, turn off the water tap, switch the appliance off and contact the
Technical Assistance Service. If the home is on one of the upper floors of a building, there may be problems relating
to back-siphonage, causing the washing machine to fill with water and drain continuously. Special anti-siphon
valves are available in shops and help to prevent this inconvenience.

The washing machine does
not drain or spin.

The cycle does not include drainage: with certain cycles it must be started manually.

The drain hose is bent.

The drainage duct is clogged.

The washing machine
vibrates a lot during the spin
cycle.

The drum was not unlocked correctly during installation.

The washing machine is not level.

The washing machine is tucked between furniture cabinets and the wall.

The washing machine leaks.

The water inlet hose is not screwed on properly.

The detergent dispenser drawer is obstructed.

The drain hose is not properly attached.

The“Options” and START/
PAUSE )||indicator lights
flash rapidly and the display
shows an error code (e.g.:
F-01, F-...).

Switch off the machine and unplug it, wait for approximately 1 minute and then switch it back on again.
If the problem persists, contact the Technical Assistance Service.

There is too much foam.

The detergent is not suitable for machine washing (it should display the text “for washing machines” or “hand and
machine wash", or the like).

Too much detergent was used.

DEMO MODE: to deactivate this function, switch the washing machine OFF. Than press and hold “Start/Pause” || button, within 5 seconds press
also “ON/OFF” (") button and hold both buttons for 2 seconds.

Regulatory documentation, standard documentation, ordering spare parts and other product information can be found:

- Using the QR code in your appliance

« By visiting our website docs.whirlpool.eu and parts-selfservice.whirlpool.com

- Alternatively, contact our After-sales Service (See phone number in the warranty booklet). When contacting our After-sales
Service, please state the codes provided on your product’s identification plate.

For User’s Repair & Maintenance Information visit www.whirlpool.eu

The model information can be retrieved using the QR-Code reported in the energy label. The label also includes the model identifier

that can be used to consult the portal of the registry at https://eprel.ec.europa.eu

400011698064



CLEANING & MAINTENANCE

For any cleaning and maintenance, switch off and unplug the washing machine.
Do not use flammable fluids to clean the washing machine.

CLEANING THE OUTSIDE OF THE WASHING MACHINE

Use a soft damp cloth to clean the outer parts of the washing Do not use glass or general purpose cleaners, scouring
machine. powder or similar to clean the control panel — these
substances might damage the printing.

CHECKING THE WATER SUPPLY HOSE

Check the inlet hose regularly for brittleness and cracks. If ) g,
damaged, replace it by a new hose available through our )’)’))’)’)’)’)»)’)’)’)»)’)’)DD)’)»)»»)’)»W')D)?E
After-Sales Service or your specialist dealer.
Depending on the hose type:

For water stop hoses: check the small safety valve inspection
%@ window (see arrow). If it is red, the water stop function was
triggered, and the hose must be replaced by a new one.
For unscrewing this hose, press the release button (if
If the inlet hose has a transparent coating, periodically check available) while unscrewing the hose.
if the colour intensifies locally. If yes, the hose may have a leak
and should be replaced.

CLEANING THE MESH FILTERS IN THE WATER SUPPLY HOSE

1. Close water tap and unscrew the inlet hose. 3. Now unscrew the inlet hose on the back of the washing
machine by hand. Pull out the mesh filter from the valve
on the back of the washing machine with pliers and

! ﬁ carefully clean it.

2. C(lean the mesh filter at the hose’s end carefully with a
fine brush.

4. Insert the mesh filter again. Connect the inlet hose to
water tap and washing machine again. Do not use a tool
to connect the inlet hose. Open the water tap and check
that all connections are tight.




CLEANING THE DETERGENT DISPENSER

Remove the dispenser by raising it and pulling it out (see figure).

Wash it under running water; this operation should be repeated frequently.

CLEANING THE WATER FILTER / DRAINING RESIDUAL WATER

Switch off and unplug the washing machine before cleaning the water filter or draining residual water. If you used a hot
wash programme, wait until the water has cooled down before draining any water.

Clean the water filter regularly every three months to prevent it from clogging and prevent the water from draining properly.

If the water cannot drain, the display indicates that the water filter may be clogged.

1. Remove the kick panel: Using a screwdriver, do that which 4. Remove filter: Lay a cotton cloth beneath the water filter,
is shown in the following figure. which can absorb a small amount of rest water. Then
remove the water filter by turning it out anticlockwise.

2. Container for the drained water: 5
Place a low and wide container under the water filter in
order to collect the residual water.

. Clean the water filter: remove residues in the filter and
clean it under running water.

6. Insert the water filter and reinstall the plinth: Reinsert the water
filter again by turning it in clockwise direction. Make sure to turn
itin as far as it goes; the filter handle must be in vertical position.
To test water tightness of the water filter, you can pour about 1
liter of water into the detergent dispenser. Then reinstall the

plinth.
A [\
ﬁ :

3. Drain the water:
Slowly turn the filter counter-clockwise until all the water
has come out. Allow the water to flow out without
removing the filter. Once the container is full, close the
water filter by turning it clockwise. Empty the container.
Repeat the procedure until all the water has been drained.




TRANSPORT AND HANDLING

Never lift the washing machine by holding it at the worktop.

1. Pull out the mains plug, and close the water tap. 4, Refit the transport bolts. Follow the instructions for

2. Make sure that door and detergent dispenser are properly removing the transport bolts in the “Installation Guide” in
closed. reverse order.

3. Disconnect the inlet hose from the water tap, and remove Important: Do not transport the washing machine without

the drain hose from your draining point. Remove all rest
water from the hoses, and fix them so that they cannot get
damaged during transport.

having fixed the transport bolts.

AFTER-SALES SERVICE

BEFORE CALLING THE AFTER-SALES SERVICE 2. Switch the appliance off and back on again to see if the

1. Seeif you can solve the problem by yourself with the help fault persists.
of the suggestions given in the TROUBLESHOOTING

IF AFTER THE ABOVE CHECKS THE FAULT STILL - the service number (number after the word Service on the

OCCURS, GET IN TOUCH WITH THE NEAREST rating plate).
AFTER-SALES SERVICE
To receive assistance, call the number shown on the warranty S13iavANe3 0000 000 00000
e e WRFLED
When contacting our Client After sales service, always specify: | ” ||| | || | |
« abrief description of the fault;

the type and exact model of the appliance; +your full address;

« your telephone number.

If any repairs are required, please contact an authorised after-
sales service (to guarantee that original spare parts will be used
and repairs carried out correctly).




